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Beschreibung Gegenstand, allgemeiner Zustand , Abbildung:
Object

v TeamsunHealth

Disposable
Parti Respirator

cea®

Sige of the mask.

moun.

dicaluse
GARMENT Co..1TD.

Corona-Virus Pandemie Atemschutzmaske (CPA)
Corona Virus Pandemic Respiratory Face Mask

Hersteller:
Manufacturer

DONGGUAN TEAMSUN GARMENT Co. Ltd.

Gelieferte Anzahl, Gepriifte Anzahl, Type, Bauart, Gerateklasse:
Type, Class

Gelieferte Anzahl: 30 Stiick
Delivered 30 pieces
Gepriifte Anzahl: 21 Stiick
Tested 21 pieces
Type: TeamsunHealth, Disposable Particulate Respirator (non-medical use)
Type

Bauart: ohne Ventil
Type without valve
Gerateklasse: KN95

Class

Priifverfahren:

Test procedure

Im Rahmen des physikalisch-technischen Priifdienstes wurde der eingereichte Gegenstand gemall dem
Prifgrundsatz fiir Corona SARS-Cov-2 Pandemie Atemschutzmasken Rev. 0 vom 20.03.2020, geprift. Die
Sichtpriifung erfolgt nach VL540301_Prifung von Atemschutzmasken flir Corona SARS -COV 2 Virus
Pandemie - verkdirztes Verfahren.
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In the framework of the Physico-technical Testing Service the respiratory face masks were tested according
to the testing principles for “Corona SARS-Cov-2 Pandemie Atemschutzmasken Rev. 0 vom 20.03.2020”
(revision concerning Corona Virus Pandemic Respiratory Face Masks). The visual inspection was carried out
according to procedure VL540301.

Die Prifung umfasst:

1.

b

Eine Sichtprifung erfolgt nach VL540301_Priifung von Atemschutzmasken fiir Corona SARS -COV 2
Virus Pandemie - verkiirztes Verfahren

Eine Ausatemventil-Durchstromung nach A_037401_Prifung nach EN 149 Punkt 8.3
Konditionieren

Eine Anlegepriifung nach A_037501 Priifung nach EN149 Punkt 8.4 Praktische Leistung

Eine Atemwiderstandspriifung nach A_037601_Prifung nach EN 149 Punkt 8.9 Atemwiderstand
Eine Priifung des Durchlasses des Mediums nach A_037701_Prifung nach EN 149 Punkt 8.11
Durchlass

This test includes:

1. Visual inspection according to procedure VL540301 (Tests for Corona SARSCov-2 Virus Pandemic
Respirators (CPA) — shortened procedure

2. Exhalation valve flow as described in work instruction A_037401, corresponding to EN 149, section
8.3 (Conditioning)

3. Fitting as described in work instruction A_037501, corresponding to EN149 section 8.4 (Practical
Performance)

4. Breathing resistance test as described in work instruction A_037601, corresponding to EN149
section 8.9 (Breathing Resistance)

5. Penetration of filter material test as described in work instruction A_ 037701, corresponding to
EN149 section 8.11 (Penetration of filter material)

Wahrend der Prifungen wurden die vorgegebenen Temperatur- (in °C) und Luftfeuchtebereiche (in %rH)
gemaRl EN 149:2001+A1:2009 eingehalten.

While testing, the specified temperature ranges (in °C) and humidity ranges (in %rH) according to EN
149:2001+A1:2009 were maintained.

Zusammenfassung der Priifung:
Summary of test results

Titel Priiflings- Priifung Messwert
Name nummer Abschnitt | Measured quantity value
Number EN 149
Test
clause
EN 149
Sichtprifung Alle 8.2 Bestanden Ja
Visual Inspection | all ) Passed Yes
Anlegeprifung*) | T20-0762/1/11 CPA kann leicht an- und abgelegt werden Ja
Fitting* CPA can easily be put on and off Yes
Kopfbebanderung kraftig genug Ja
8.4.1 Strong head harness Yes
offensichtliche Undichtigkeiten im Bereich
der Dichtlinie der Maske Nein
Obvious leakage concerning sealing on the No
face
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Titel Priiflings- Priifung Messwert
Name nummer Abschnitt | Measured quantity value
Number EN 149
Test
clause
EN 149
Dichtsitz an Testperson — Nase Nein
Face seal test person -nose No
Dichtsitz an Testperson — Wangen Ja
Face seal test person-cheeks Yes
Dichtsitz an Testperson — Kinn Ja
Face seal test person-chin Yes
Luftstromungen im Bereich Nase Nein
Air flow- nose No
Luftstromungen im Bereich Wange Nein
Air flow- cheeks No
Luftstromungen im Bereich Kinn Nein
Air flow- chin No
Anlegeprifung*) | T20-0762/1/15 CPA kann leicht an- und abgelegt werden Ja
Fitting* CPA can easily be put on and off Yes
Kopfbebanderung kraftig genug Ja
Strong head harness Yes
offensichtliche Undichtigkeiten im Bereich
der Dichtlinie der Maske Nein
Obvious leakage concerning sealing on the No
face
Dichtsitz an Testperson — Nase Ja
841 Face seal test person -nose Yes
o Dichtsitz an Testperson — Wangen Ja
Face seal test person-cheeks Yes
Dichtsitz an Testperson — Kinn Ja
Face seal test person-chin Yes
Luftstromungen im Bereich Nase Nein
Air flow- nose No
Luftstromungen im Bereich Wange Nein
Air flow- cheeks No
Luftstromungen im Bereich Kinn Nein
Air flow- chin No
Atemwiderstand | T20-0762/1/4 1,4 mbar
(Gerate ohne T20-0762/1/6 8.9.2 1,5 mbar
Ventil) T20-0762/1/4 0,6 mbar
Breathing T20-0762/1/6 893 | 0,6mbar
resistance 7
(valveless device)
Durchlass des T20-0762/1/2 1%
Filtermediums T20-0762/1/4 8.11 2%
Filter penetration T20-0762/1/6 1%

*) subjektive Bewertung durch Geratetrager (Testperson)
*) Subjective assessment of test person
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T20-0762/1/11

Fragestellung Anmerkung

Question Comment

Dichtsitz an Testperson — Nase Brille beschlagt leicht beim Ausatmen
Face seal test person -nose Glasses fog up slightly when exhaling

Messunsicherheit:
Measurement uncertainty

Die erweiterte Messunsicherheit U betrdgt 0,6 % flr den Durchlass.

Die angegebene erweiterte Messunsicherheit U entspricht der zweifachen Standardunsicherheit (k = 2),
welche fiir eine Normalverteilung einen Grad des Vertrauens von etwa 95 % bedeutet.

Die Standardunsicherheit wurde in Ubereinstimmung mit dem Leitfaden zur Angabe der Unsicherheit beim
Messen (GUM), ,Evaluation of measurement data — Guide to the expression of uncertainty in
measurement”, JCGM 100:2008, ermittelt.”

The expanded measurement uncertainty U is 0,6 % for the penetration.

The given expanded measurement uncertainty U corresponds to the double standard deviation (k=2) which
means a degree of confidence of approximately 95 % for a normal distribution.

The standard deviation was determined in accordance with the “Guide to the Expression of Uncertainty in
Measurement (GUM), Evaluation of measurement data — Guide to the expression of uncertainty in
measurement”, JCGM 100:2008.”

Anmerkungen:
Remarks

Die unter Freigabe zuletzt angefiihrte Person unterzeichnet in der Funktion der Leitung des physikalisch-
technischen Priifdienstes. Alle weiteren unter Freigabe angefiihrten Personen unterzeichnen in der
Funktion des verantwortlichen Fachpersonals.

The person cited last under “release” signs as head of the Physico-Technical Testing Service. All other
personnel listed under “release” sign as responsible qualified personnel.

Dieser Priifbericht darf nur vollstindig und unverdndert weitergegeben werden. Ausziige oder Anderungen
sind unzuldssig. Priifberichte ohne Unterschrift und Stempel haben keine Giiltigkeit. Da Priifberichte mit
einer qualifizierten elektronischen Signatur unterfertigt werden, ist diese laut Signaturengesetz einer
eigenhandigen Unterschrift gleichwertig (Bundesgesetz Giber elektronische Signaturen und
Vertrauensdienste flr elektronische Transaktionen — Signatur- und Vertrauensdienstegesetz — SVG, BGBI. |
Nr. 50/2016, in der geltenden Fassung).

This test certificate may not be reproduced other than in full and unchanged. Excerpts or changes are
prohibited. Calibration certificates without signature and stamp are not valid. Calibration certificates are
signed via a qualified electronic signature which is equivalent to a personal hand-written signature
according to the Austrian federal law on signatures (Bundesgesetz iiber elektronische Signaturen und
Vertrauensdienste fiir elektronische Transaktionen - Signatur- und Vertrauensdienstegesetz — SVG, BGBI. |
Nr. 50/2016, in der geltenden Fassung)

Die Prifungen haben ergeben, dass die Messwerte innerhalb der Festlegungen des Prifgrundsatzes fur
Corona SARS-Cov-2 Pandemie Atemschutzmasken Rev. 0 vom 20.03.2020 ausgehend von den Priifungen in
der Norm ONORM EN 149:2001+A1:20009, liegen. Es handelt sich bei diesem Priifbericht nicht um einen
Bewertungsbericht einer Notifizierten Stelle.

The tests show that the measured values do not correspond to the requirements of the testing principles for
“Corona SARS-Cov-2 Pandemie Atemschutzmasken Rev. 0 vom 20.03.2020” (revision concerning Corona
Virus Pandemic Respiratory Face Masks) according to the standard EN 149:2001+A1:2009.
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This test report is not an evaluation report of a notified body.

The English version of this calibration certificate is not a binding translation. If any matters give rise to
controversy, the German original text must be used.
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